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我的弟弟跟你換
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「妳弟弟好帥喔！」鱷魚媽媽說。

「身體像菜蟲那麼綠，眼睛像蛋黃那麼黃。」

卡洛琳不服氣的說：「他好臭！」
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媽媽說：「妳看，他長長的嘴巴好可愛。」

卡洛琳非常、非常的不服氣。

「他會流口水。」

「他很喜歡吃魚和青蛙。」

媽媽說。

卡洛琳更不服氣了。

「他不好玩！」
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「他的皮膚像魚鱗，小爪子尖尖的。」

媽媽說。

「他占滿妳的懷抱。」卡洛琳說。

可是，鱷魚媽媽忙著給小弟弟一個

大大的、香香的、甜甜的親吻。

卡洛琳非常、非常、非常的不

是滋味。

她也好想要媽媽給她一個

大大的、香香的、甜甜的親吻。
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第二天，媽媽說：

「這頂新帽子不大適合我，

我去店裡換一頂合適的。」

「卡洛琳，妳要當個好姐姐，

照顧好弟弟，」

媽媽說：「我很快就回來。」

卡洛琳乖乖等著，弟弟一直流口水。
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他們正好站在嬰兒店門口，

所以卡洛琳就帶著弟弟進去。

「我不想要這個弟弟，」

她說：「他又臭又會流口水，

一點也不好玩，還占滿我媽媽

的懷抱，我想要換一個合適的

小寶寶。」


